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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy wyprowadzilem* waszych ojcow z Egiptu,
dostowny | dostowny przyszliScie nad morze, Egipcjanie za$ $cigali waszych
ojcow az do Morza Czerwonego na rydwanach
i konno. **12)
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad A gdy wyprowadzitem waszych ojcow z Egiptu,
literacki literacki przybyliscie nad Morze Czerwone. Egipcjanie dogonili tam
waszych ojcoOw na rydwanach i konno.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | [ wyprowadzitem waszych ojcow z Egiptu, i przybyliscie
literacki Biblia Gdanska | nad morze, a Egipcjanie $cigali waszych ojcow na
rydwanach i koniach az do Morza Czerwonego.
BG Przektad Biblia Gdanska | [ wywiodlem ojce wasze z Egiptu, a przyszliscie az do
literacki morza, i gonili Egipczanie ojce wasze z wozami i z
jezdnymi az do morza czerwonego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wywiodlem was i ojce wasze z Egiptu, i przyszliscie do
literacki Wujka morza i gonili Egipcjanie ojce wasze z wozmi i z jezdg az
do morza czerwonego.
BT'99 Przektad Biblia Ja wyprowadzitem przodkéw waszych z Egiptu;
literacki Tysigclecia i przybyliScie nad morze; Egipcjanie $cigali przodkow
waszych na rydwanach i1 konno az do Morza Czerwonego.
BW Przektad Biblia Wyprowadzitem waszych ojcow z Egiptu i przyszliscie nad
literacki Warszawska morze; Egipcjanie $cigali waszych ojcow na wozach
wojennych i rumakach do Morza Czerwonego.
EKU'18 | Przektad Biblia wyprowadzitem waszych przodkéw z Egiptu i przybyliscie
literacki Ekumeniczna nad morze. Egipcjanie za$ $cigali waszych przodkow na
rydwanach i koniach az do Morza Sitowia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wywiodtem waszych przodkéw z Egiptu i przybyliscie nad
literacki morze. Rydwany Egipcjan i ich jezdzcy $cigali waszych
przodkow az po Morze Czerwone.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | wywiodlem ojcow waszych z Egiptu i przybyliscie nad
literacki morze, Egipcjanie za$ $cigali ojcow waszych na wozach
1 koniach az do Morza Sitowia.
TUB Przektad Bionis. Houit 3 €runty, i B BBiMnum 10 YepBoHOTo MOps. | rHanmmcs
literacki nepexinan YbT ETUINTSHY 32 BAIIUMK OaThKaMH Ha KOJIICHHIIAX 1 Ha KOHAX
Pacaina B UepBoHE Mope,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wyprowadzitem waszych ojcow z Micraim 1 dotarliScie do
dynamiczny | Gdanska morza. Wiec Micraimczycy pognali za waszymi ojcami
wojennymi wozami i konnica, az do morza Sitowia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy wyprowadzatem waszych ojcow z Egiptu
dynamiczny | Swiata 1 przyszliscie nad morze, wtedy Egipcjanie z rydwanami

wojennymi 1 jezdzcami ruszyli w poscig za waszymi
ojcami, az do Morza Czerwonego.
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